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Quick-start guide
Note: please charge your tracker prior to first use.
The red LED turns green when fully charged.

© Download the application
and create your account i

» Download the Weenect GPS app from
the Apple App Store or Google Play,
or scan the QR code below:

Scan-me

» You can also follow your tracker
from my.weenect.com

» If you have already created an
account, simply log into it.

© Register your tracker and select
a subscription

» Follow the instructions on the screen
(The tracker code is stated on the back of the device;

it is made up of numbers and/or uppercase letters.)

» The choice of a subscription is necessary in order to
finalise the activation of the SIM card present in the tracker.

» If you have a gift card, you can use it at the stage when

you choose your subscription.

Contact us

» You can find more detailed information on your
tracker at help.weenect.com

»You can also contact us via the Help section in

your application.



©® Switch your tracker on outdoors

~— then it is off).

Understanding the LEDs of a working tracker

Led ®

_ Press and hold the button for 3 seconds.
Once the tracker vibrates or emits a sound,
you can release the button.

—— To switch your tracker off, press the same
button three times consecutively.

» Click the button once to check the status
of the tracker (if the red LED appears

Blinking: the battery level is less than 25%

Led ®

Steady (then turns off):
the tracker is connected
to the server

Blinking:
the tracker is trying to
connect to the server
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Guide de mise en route rapide

Attention : veuillez charger votre traceur avant

la premiére utilisation. La LED rouge
devient verte quand la charge est compléte

© Téléchargez I'application
et créez votre compte

» Téléchargez I'application Weenect GPS
sur 'Apple App Store ou Google Play,
ou scannez le QR code suivant :

» Vous pouvez également suivre votre
traceur depuis my.weenect.com

» Sivous avez déja créé un compte,
veuillez simplement vous connecter
a celui-ci.

Scan-me




© Enregistrez votre traceur et
sélectionnez un abonnement

» Suivez les indications présentes a I'écran.
(Le code du traceur est indiqué au dos de celui-ci;

il est composé de chiffres et/ou de lettres majuscules.)

» Le choix d’'un abonnement est nécessaire pour finaliser
I'activation de la carte sim présente dans le traceur.

» Sivous possédez une carte cadeau,

vous pouvez |'utiliser a I'étape du choix de I'abonnement.

Nous contacter

» Retrouvez des informations plus détaillées
sur votre traceur sur help.weenect.com

»Vous pouvez également nous contacter depuis

la section Aide de votre application

©® Allumez votre traceur en extérieur

7\ _-» Appuyezsur le bouton pendant
3 secondes. Dés que le produit vibre
/ ou sonne vous pouvez relacher.

/| Pour éteindre, appuyez trois fois
’ successivement sur le méme bouton.

» Cliquez une fois sur le bouton
pour connaitre I'état du traceur
(sila LED rouge apparait, il est éteint).

Comprendre les LEDs du traceur en fonctionnement

Led ® | Clignote : le niveau de batterie est inférieur a 25%

Fixe (puis s'éteint) : le traceur | Clignote : le traceur cherche

Led ® ) N
est connecté au serveur 2 se connecter au serveur
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Schnellstartanleitung

Achtung: Bitte laden Sie den Tracker vor der ersten

Verwendung auf. Die rote LED leuchtet griin,
wenn die Ladung vollstindig ist.

© Laden Sie die App herunter und
erstellen Sie lhren Account

» Laden Sie die Weenect GPS App tber

den App Store oder Google Play

herunter, oder scannen Sie den
folgenden QR-Code:

Scan-me

» Sie kdnnen lhren Tracker auch Gber
my.weenect.com verfolgen.

» Wenn Sie bereits einen Account
erstellt haben, logen Sie sich einfach ein.

©® Registrieren Sie lhren Tracker und
wahlen Sie ein Abonnement

» Folgen Sie den Hinweisen auf dem Bildschirm.
(Der Code des Trackers befindet sich auf der Riickseite des
Trackers. Er besteht aus Zahlen und/oder GroBbuchstaben).

» Die Wahl eines Abonnements ist notwendig, um die
Aktivierung der Sim-Karte im Tracker abzuschlieBen.

» Wenn Sie eine Geschenkkarte besitzen, kénnen Sie diese
bei der Auswahl des Abonnements verwenden.

Kontaktieren Sie uns

» Detailliertere Informationen zu Ihrem Tracker
finden Sie unter help.weenect.com

»Sie kdnnen uns auch tiber die Hilfefunktion
lhrer App kontaktieren.

€
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© Schalten Sie lhren Tracker im Freien ein

/7 _ Halten Sie die Taste drei Sekunden lang SlneIStartglds
gedriickt. Sobald das Gerét vibriert oder Let op! Laad uw tracker op voor
/ klingelt, kdnnen Sie die Taste loslassen. het eerste gebruik. De rode LED wordt

/ roen wanneer het opladen voltooid is.
/| —» Zum Ausschalten driicken Sie dieselbe g P
./ Taste dreimal hintereinander.

© Download de app en maak
» Driicken Sie einmal auf die Taste, um den

Status des Trackers zu sehen (wenn die rote uw account aan
LED leuchtet ist er aus). » Download de Weenect GPS-app
in de Apple App Store of de Google

Play, of scan de volgende QR-code:
Die LEDs des Trackers im Betrieb zu verstehen

» U kunt uw tracker ook volgen via
Led ® | Blinkt: der Akkustand liegt unter 25% &
my.weenect.com

./

Scan-me

Dauerhaftes Aufleuchten |Blinkt: der Tracker versucht,
Led ® | (und dannaus): der Tracker ist |eine Verbindung zum Server » Als ual een account hebt, kunt
mit dem Server verbunden | herzustellen. u daar gewoon op inloggen.




© Registreer uw tracker en kies
een abonnement
» Volg de instructies op het scherm.

(De code van de tracker staat op de achterkant vermeld;
hij bestaat uit cijfers en/of hoofdletters).

» Het kiezen van een abonnement is noodzakelijk voor
het activeren van de simkaart in de tracker.

» Als u een cadeaubon hebt, kunt u die gebruiken bij

de abonnementskeuze.

Contact met ons opnemen

» Meer gedetailleerde informatie over uw tracker
vindt u op help.weenect.com

»U kunt ook contact met ons opnemen vanuit

de Help-sectie van de app.

©® Zet uw tracker buiten aan

S

~

- Houd de knop gedurende 3 seconden inge-
drukt. Zodra het product trilt of een geluidssi-
gnaal geeft, kunt u de knop loslaten.

— Om de tracker uit te schakelen, drukt u drie
keer achter elkaar op dezelfde knop.

» Klik eenmaal op de knop om de status van
de tracker te zien (als de rode LED verschijnt,
is hij uit).

Inzicht in de leds van de werkende tracker

Led ® | Knippert: het batterijniveau is minder dan 25%

Steady (gaat dan uit): De Knippert: De plotter
Led ® | plotter is verbonden met probeert verbinding te
het basisstation maken met de server
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Guida rapida

Attenzione: caricare il localizzatore prima

del suo primo utilizzo. Il LED rosso diventa verde » Seguile istruzioni sullo schermo.
(Il codice del localizzatore é riportato sul retro ed
& composto da numeri e/o lettere maiuscole.)

® Registrail tuo localizzatore e
seleziona un abbonamento

quando la carica &€ completa.

. ' . . » Per finalizzare I'attivazione della scheda SIM
o Scar.lca I appllca2|one presente nel localizzatore, & necessario scegliere
ecreail tuo account

un abbonamento.
» Scarica l‘applicazione Weenect GPS
dall'‘Apple App Store o da GooglePlay,
oppure scansiona il seguente
codice QR:

» Se hai una carta regalo, potrai utilizzarla quando
Scan-me sceglierai I'abbonamento.

Contattaci

» Maggiori informazioni sul tuo localizzatore
su help.weenect.com

» Puoi anche monitorare il tuo
localizzatore su my.weenect.com
» Puoi anche contattarci alla sezione Aiuto

» Se hai gia creato un account, della tua applicazione.

e sufficiente effettuare I'accesso.




©® Accendiil localizzatore all'esterno

N

"\ _» Premiil pulsante per 3 secondi.

Non appenaiil dispositivo vibra o suona,
puoi rilasciare il pulsante.

I /| —» Per spegnere, premi 3 volte di seguito

lo stesso pulsante.

» Premi il pulsante una volta sola per conoscere
lo stato del localizzatore (se appare il LED
rosso, il localizzatore & spento)

Capire i LED del localizzatore in funzione

Led ®

Lampeggiante: la batteria ¢ inferiore al 25%

Led ®

Lampeggiante: il localiz-
zatore cerca di connettersi
allarete

Fisso (e poi spento) : il localiz-
zatore & connesso alla rete

Qweenect
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Guia de puesta en marcha rapida
Atencion: cargue el localizador antes de usarlo
por primera vez. EI LED rojo se vuelve verde

cuando la carga esta completa.

© Descargue la aplicacién
y cree su cuenta
» Descargue la aplicacién Weenect GPS

desde el Apple App Store o GooglePlay,
o escanee el siguiente codigo QR:

» También puede seguir su localizador
desde my.weenect.com

» Siyahacreado una cuenta,
solo tiene que conectarse a ella.

Scan-me




© Registre su localizador y seleccione
una suscripcién

» Siga las indicaciones de la pantalla.
(El cédigo del localizador esté indicado en la parte trasera de este;

esta compuesto de nimeros y/o letras mayusculas).

» Es necesario elegir una suscripcion para finalizar
la activacion de la tarjeta SIM que lleva el localizador.

» Sitiene una tarjeta regalo, puede utilizarla en la fase de
seleccién de la suscripcion.
Contacto

» Encuentre informacion mas detallada sobre su
localizador en help.weenect.com

» También puede ponerse en contacto desde la

seccion de Ayuda de su aplicacion.

©® Encienda su localizador en el exterior

P

- Pulse el botdn durante 3 segundos.
Cuando el producto vibre o suene,
deje de pulsarlo.

— Paraapagarlo, pulse tres veces seguidas
el mismo boton.

» Pulse una vez sobre el botén para ver
el estado del rastreador (si el LED rojo
aparece, esta apagado).

Entender los LEDs del localizador en funcionamiento

Led ® |Intermitente: el nivel de bateria es inferior al 25%

Fijo (luego se apaga): Intermitente: el localizador
Led ® ellocalizador est4 conectado |esta intentando conectarse
al servidor al servidor
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Guia deinicio rapido ©® Regista o teu localizador e escolhe
Atencao: antes da primeira utilizagao € preciso carregar uma su bSCfi(;éO
o seu dispositivo. O LED muda de vermelho para verde » Segue as instrucdes que aparecem no ecra.
quando a carga esta completa. (O cédigo do localizador esté indicado na parte de tras;
é composto por numeros e/ou letras maidsculas.)
o Descarrega a ap|lca<;30 » A escolha de uma subscricdo é necessaria para concluir
ecriaatuaconta a ativacdo do cartdo SIM presente no localizador
» Descarrega a aplicagdo Weenect GPS na ﬂ » Se tiveres um cartdo presente, podes usa-lo na etapa

Apple App Store ou no Google Play,
ou entdo usa o codigo QR abaixo:

de escolha da subscricéo.

Scan-me

) Contacta-nos
» Também podes acompanhar o teu local

. Encontra informacgdes mai lh r
zador através de myweenect.com » Encontra informacdes mais detalhadas sobre

o teu localizador em help.weenect.com
» Se ja criaste uma conta, basta iniciares

X ) » Também podes contactar-nos a partir da seccao
sessao na tua conta existente.

Ajuda da tua aplicacao.




© Liga o teu localizador no exterior

(7 _» Mantenhapremido o botdo durante
3 segundos até o produto vibrar ou tocar.

/ » Paradesligar, prime o mesmo botéo trés
/ ——vezes seguidas.

/
./ » Clica uma vez no botéo para conheceres o
estado do localizador (se aparecer aluz LED
vermelha, esta desligado).

N

Compreende os LEDs do localizador em funcionamento

Led ® | apiscar: o nivel da bateria estd abaixo dos 25%

fixa (e depois apaga-se): pisca:
Led ® | olocalizador esté ligado o localizador estd a tentar
ao servidor ligar-se ao servidor







